St. Frances de Chantals
R. C. Churchv

1273 58th Street Phone: 718-436-6407
Brooklyn, NY 11219 Email: stfrancesrectory@gmail.com Fax: 718-854-2761
Website: www.francesdechantal.org

JANUARY 7, 2024 ¢ THE EPIPHANY OF THE LORD

OUR PRIESTS:
Rev. Lukasz Dutkiewicz, SAC
Rev. Anthony Zemula, SAC

Weekend Masses:

Saturday  9:00 AM (Polish)
5:00 PM (English)

6:30 PM  (Polish)

Sunday 8:00AM (Polish)
9:30 AM (English)

11:00 AM (Polish)

6:30 PM (Polish)

Weekday Masses:
Monday to Friday: 8:30 AM (English)
7:00 PM (Polish)
Adoration of the Most Blessed Sacrament:
Monday to Friday: 6:00—7:00 PM

Novenas/Nowenny:
to Our Lady of Perpetual Help —  First Wednesday of the month after 7:00 PM Mass
to St. Joseph — Second Wednesday of the month after 7:00 PM Mass f
Holy Hour on First Friday / Godzina Swi¢ta 6:00PM
First Saturday: 8:00 PM- 10:00 PM
Sacrament of Reconciliation/ Spowiedz:
Office Hours: Monday - Friday: 9:00-12:00, 2:00-5:00 Monday to Friday 6:45 - 7:00 PM
Night 7:00-8:00 by a}l))pointment only Saturday 0:00 - 6:30 PM
Saturday: 9:00-12:00 by appointment only Sunday 6:00 - 6:30 PM
Baptisms:  First Sunday of the month: Marriages: Arrangements should be made
during 11:00 AM Mass in Polish at least six months in advance and participation
Third Sunday of the month: in a Pre - Cana program is required.

during 9:30 PM Mass in English
W innym czasie: po uprzednim uzgodnieniu. Prior registration is necessary.

Sick and Homebound: The priests are available to bring Holy Communion to those unable to come to Mass.
In the event of serious illness please request the Sacrament of the Anointing of the Sick.

Parish Registration:  All parishioners are asked to register so that we may know you and also be able to serve you with
reference letters.
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MASS INTENTIONS

Saturday / Sobota — January 6
9:00 +Krzysztof Jendryka (Msza gregoriafiska)
5:00 Za Parafian/ Parishioners
6:30 +Marian Krasowski

Sunday / Niedziela — January 7

8:00 +Krzysztof Jendryka (Msza gregoriafiska)

9:30 ++2z rodzin Slizewskich, Kaziukoniséw

11:00 W intencji dzigkczynnej w 40. rocznice $lubu z
prosba o Boze blogostawieristwo, zdrowie, dary
Ducha Swietego i opieke Matki Bozej na dalsze
lata wspolnego zycia dla Bozeny i Bogdana
Krajewskich oraz calej rodziny.

6:30 +Karol Jaje (od Andrzeja)

Monday / Poniedziatek — January 8
8:30 Za Parafian/ Parishioners
7:00 +Krzysztof Jendryka (Msza gregoriafiska)

Tuesday / Wtorek — January 9
8:30 +Krzysztof Jendryka (Msza gregoriafiska)
7:00 O Boze blogoslawienstwo, opieke Matki Boskiej,
przymnozenie wiary z okazji 40. urodzin dla
Daniela i jego rodziny.

Wednesday / Sroda — January 10
8:30 +Paul Zaborskis
7:00 +Krzysztof Jendryka (Msza gregoriafiska)

Thursday / Czwartek — January 11
8:30 +Krzysztof Jendryka (Msza gregoriafiska)
7:00 +Robert Fulco

Friday / Piatek — January 12
8:30 +Zdravko & Evelyn Tamburin
7:00 +Krzysztof Jendryka (Msza gregoriafiska)

Saturday / Sobota — January 13
9:00 +Krzysztof Jendryka (Msza gregoriafiska)
5:00 O szczesliwy pordd dla corki Maltgorzaty oraz o
zdrowie dla niej i dla dziecka
6:30 O Boze btogostawienstwo dla Grup
rézancowych, rodzicow modlacych si¢ w
intencji dzieci.

Sunday / Niedziela — January 14

8:00 W intencji Tadeusza Kiliana w 80. rocznice
urodzin - w podzigkowaniu i z prosba o opieke
Boza i Boze blogostawienistwo w Rodzinie.

9:30 ++Tomasz Stasiek, Maria Stankowska

11:00 O madros$¢, swietos¢ i odwage dla kaptanéw
oraz liczne i §wiete powolania kaptanskie.

6:30 +Daniela Gorska

THE EPIPHANY OF THE LORD

The st t d h 1 . .
S hercthe chind was ¢ | AUl kings shall pay hin
homage,
all nations shall

serve hin.
— Psalm 72:11

ALL PEOPLE

Today Isaiah reminds the people of God that the land shall
be restored to their possession, they shall rejoice to see
their people return from the bondage of exile, and that they
shall be a light to the nations. In other words, through the
people of Israel, the Savior shall come to all people who
seek God with a sincere heart. This brings joy and the
radiance of God’s glory to all the world and to all people
everywhere. Through the fidelity of the people of God, and
through God’s fidelity to them, all people shall become
God’s children and rejoice in the fulfillment of God’s
promise to Israel.

TREASURES FROM OUR TRADITION

Where on earth would you go to honor the magi? Iran or
Saudi Arabia, Tarshish or the Isles come to mind, but
Cologne, Germany would be a good choice. There the
Shrine of the Three Kings has been the centerpiece of the
city’s cathedral since the fourth century. Today it is the
largest reliquary in the world: a gilded and ornamented triple
casket gleaming high above the altar. In the fourth century,
the supposed relics of the wise men were taken from
Constantinople to Milan, where they remained untl the
German Emperor with the wunlikely name Frederick
Barbarossa (Red Beard) gave them to the Archbishop of
Cologne. Ever since, pilgrims have streamed into the city to
honor the magi, the first of all pilgrims, and thus the
heavenly patrons of all who have some holy wanderlust.
This largest Gothic cathedral in Europe today was begun in
the mid-1200s to house the relics. In medieval times, the relics
in a city’s possession were often the key to a sound
international economy. The reliquary was last opened in 1864,
and the remains of three men were indeed discovered. The
cathedral is well worth a visit, with enormous twin spires
forming the largest facade of any church in the world (it is the
model for St. Patrick’s in New York). Construction began in
1248 and ended in 1880, a six-hundred-year project. Today, it
is a World Heritage Site, described by the U.N. as “an
exceptional work of human creative genius.” This great
treasure of our tradition suffered fourteen direct bomb hits in
World War II but did not collapse. It survived while the city
burned around it, preserved, the townspeople say, by three
heavenly patrons.
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1. We invite you to the annual Christmas carol
concert on Saturday, January 13, after the Holy Mass.
at 6:30pm. After the concert, we invite ALL venerable
parishioners and distinguished guests to a refreshment
combined with a carnival party in the hall under the
church.

2. We would like to congratulate the founders and
members of our parish Prayer Group, which is
celebrating its silver jubilee - the 25th anniversary
of its existence! For the further years of your activity,
we wish you an abundance of gifts from Heaven and
unwavering zeal in prayerful participation in every
Friday meetings!

OBJAWIENIE PANSKIE
Obchodzimy dzisiaj urocgystosé objawienie si¢ Syna
Bogego w lndzkim ciele Medrcom
e Wschodu, jako
reprezgentantom ws3ystkich ludow
I narodow. Jest to zapowied?
gaprosgenia ws3ystkich
mieszkaticow giemi do kosciola Chrystusowego. Wraz
2 Medrcami  oddajemy  gleboki  pokion
Nowonarodzonemn Zbawicielow: i skiadamy Mu 1w
darze nasze serca.

1. Serdecznie dzigkujemy tak wielu z Was za udzial w
tegorocznej zabawie sylwestrowej! Dzickujemy takze
naszym sponsorom: Polsko-Stowianskiej Federalnej
Unii Kredytowej jak i Podkarpaciu Polish Deli!
Bog zapla¢ za ofiarny trud podjety w czasie
przygotowan do tej imprezy jak réwniez do wystepu
p-Wojciecha Cejrowskiego, przez czlonkéw Rady
Parafialnej, nauczycieli z polskiej szkoly i wielu
wolontariuszy, dla dobra calej naszej parafiil

2. Zapraszamy na doroczny koncert koled w
sobote, 13 stycznia, po Mszy sw. o 6:30pm. Po
koncercie WSZYSTKICH czcigodnych parafian 1
wielce szanownych gosci zapraszamy na poczestunek
polaczony z zabawa karnawalowa w sali pod
kosciotem.

3. Przez caly miesiac styczen koledujemy w domach
naszych parafian i sympatykéw naszego kos$ciota.
Niech Dobra Nowina o narodzeniu Zbawiciela $wiata,
wspolna modlitwa i Boze blogostawienstwo wypelnia
goszczacych nas w Nowym Rokul

4. Serdecznie gratulujemy zalozycielom i

czlonkom - bylym i obecnym - naszej

parafialnej Grupy Modlitewnej, ktora

przezywa swoj stebrny jubileusz - 25-
lecie istnienia! Na dalsze lata Waszej dzialalnosci
zyczymy Wam obfitosci darow Nieba 1 niezachwianej
gorliwosci w modlitewnym uczestnictwie w co
piatkowych spotkaniach!

5. Zapraszamy na nasze codzienne adoracje
Najswietszego Sakramentu od godz. 6 pm. Niech
czas nawiedzenia Jezusa w Naj$w. Eucharystii wniesie
blogi pokoj i nadzieje¢ do naszego zycia.

6. Nie zapomnijmy o kolejnym dniu Nowenny do $w.
Jozefa - $roda, 10 stycznia, po Mszy $w. wieczornej
(prosby i podzickowania mozemy sklada¢ do skrzynki
intencji nowennowych pod chérem).

7. Wszystkich ministrantéw i ministrantki oraz tych,
ktérzy cheieliby nimi zosta¢ zapraszamy wraz z rodzi-
cami na coniedzielne zbiérki po Mszy $w. o 11:00.

8. Przypominamy rodzinom z malymi dzie¢cmi o
udostepnionym, najmtodszym uczestnikom Mszy §w.,
kaciku malucha w kaplicy boczne;.

9. Zapraszamy do wspoltworzenia 1 zaangazowania si¢
W grupy istniejace przy naszej parafii: Liturgicznej
Stuzby Oltarza 1  Grupy Lektorow, Grupy
modlitewnej, Grupy rézancowej oraz Ochotniczej
Strazy Pozarnej.

10. Mszaliki z czytaniami, modlitwami i piesniami sq
dostepne pod chérem. Prosimy o ich odniesienie na
miejsce po skonczonej Mszy §w. Mozemy je takze
nabywac na wlasnos¢ - cena $10.

11. Serdecznie dzickujemy za ofiary zlozone dzi§ na
kredg i kadzidto. Bég zaptac!

WTYM TYGODNIU .

Ofiara Chleba i Wina:

Ofiara Swiec:
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IF YOU LIVE ALONE _
YOU NEED A MEDICAL ALERT «
At HOME or AWAY -

* GPS ¢ Fall Alert « 24/7+ 365 Monitoring
Ambulance ¢ Police ¢ Fire « Family/Friends
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*T of Long Island
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